Pastoral Administrator
Fr. Delfin Condori

Parish Accountant:

Bulletin Editor:
Shirley Forney

Secretaries:
Shirley Forney
Laura Mendoza

Sunday’s Readings

Numbers 6:22-27
Psalm 67:2-3,5,6,8
Galatians 4:4-7
Luke 2:16-21

SAINTS AND SPECIAL
OBSERVANCES

Sunday: Mary, the Holy Mother
of God;

The Octave Day of the Nativity of
the Lord;

World Day of Prayer for Peace;
New Year’s Day

Monday: Ss. Basil the Great and
Gregory Nazianzen

Tuesday: The Most Holy Name
of Jesus

Wednesday: St. Elizabeth Ann
Seton

Thursday: St. John Neumann
Friday: St. André Bessette;
First Friday

Saturday: St. Raymond of Pen-
yafort; First Saturday;

Julian Calendar Christmas

ST. ELIZABETH
CATHOLIC
CHURCH

916 MAPLE STREET BONHAM, TX 75418
Office: 903-583-7734 Fax: 903-583-7702
Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm
Website: se-bonham.com
Email: Info@se-bonham.com

FAITH FORMATION

SCHEDULE OF MASSES SCHEDULE OF CONFESSIONS
HORARIO DE LAS MISAS CONFESIONES FORMACION DE FE
. Saturday /Sabado 4—5:30 p.m.  RCIA: Saturdays 5
Sunday English 8:00 & 11:00 a.m. Als}; By Appointmentp CCD: S:tl:n:d?;s 5‘::1 t0 6 pm

Espariol 9:30 12:30
sparno am P Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm

Tuesday  English 12 noon Adoration to the Blessed Sacra-
Wednesday English 12 noon Call the church office for appoi- ~ment: Jan. 6,2023
Thursday g?[%clzl;:)Il 6% ;;;’nn ments with Fr. Delfin for Baptism, poiy Hour, Every Thursday

Quinceiieras and Matri from 7 to 8 pm

Friday English 12 noon
Saturd Children’s 6 mony at least 6 months before . .
aturday Rosall‘\'/liggsilriopm the proposed date of the Confessions available
30 minutes before each Mass celebration.

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo: Santa Maria, Madre de Dios;
Octava de Navidad; Afio Nuevo;

Jornada Mundial de Oracion por la Paz

Lecturas del Domingo

Numeros 6:22-27

Lunes: Santos Basilio Magno y Gregorio Nacianceno
Salmo 67:2-3,5,6,8 Martes: El Santisimo Noml%re (}1]e J651g'1s
Gélatas 4:4-7 Miércoles: Santa Elizabeth Ann Seton

Jueves: San Juan Neumann
Lucas 2:16-21 Viernes:  San André Bessette; Primer viernes

Sabado: San Raimundo de Pefafort; Primer sabado;

La Natividad del Senor en el calendario

Lospastores fueron o toda prisa
hacia Belén y encontraron

AMARIA,
A JOSE

The shepherds went in haste
to Bethlehem and found

Y AL NINO,
RECOSTADO
| ENEL PESEBRE.

Lucas 216

1*de enero de 2023 * Santa Maria, Madre de Dios

ionao € 975 1987, 198, CEUHUSCCB. Todososderchosresrvades.

January 1, 2023 * Mary, the Holy Mother of God

Copyright ©4.5.Palueh Co. . Potos: € juand  AdobeStock, € Elena/ AdobeStock «Excrpt from he Lectionaryfor Mess 2001, 1666, 1467, 1986, 970, CCD. Copyright© JS. Paluh Co.c. holos:  jurand | A




DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by
Sat. Dec. 31 5:00 pm Youth mass
Sun. Jan 1. 9:00 am Mass intention is for the repose of the souls of Bob Forney, Michael Wolozanski Shirley Forney
Nancy Nietupski
11:00am Mass intention is for our parish, St. Elizabeth )
Parish

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia
Carole Monte / Antonio Rodriguez/Maria Ventura Benitez

Lectors / Lectores
Denise Kapp/ Maria Zuniga

Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos Liturgicos

Parish Meetings:

Finance Council
Pastoral Council

Ladies Guild

K of C Meeting

Music Practice
Hispanic Ministry
Hispanic Music Practice
Renovacion

3rd Wed. @6:30 pm
TBA
4th Wednesday @ 4:30 p.m.
1st Tuesday @ 6:30 p.m.
Wednesday @ 7:30 p.m.
2nd Tuesday@ 7:00 p.m.
Tuesday @ 7:00 p.m.
Viernes@7:00 p.m.

PARISH AND LEADERS

Finance Council
Pastoral Council
Liturgy Committee

Susan Stratton
Sharon Watson

Chairman
Chairman
Chairman

Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas

Altar Server Classes by appointment:
Please call Maria Venegas.
Clases para los servidores de altar:
se haran con la Sefiora Maria Venegas

Pastoral Care

RCIA/RICA
DRE/CCD

English Choir
Spanish Choir

Ladies Guild

Social Ministry

Safe Environment

Hispanic Ministry

Knights of Columbus*

Carol Monte
Bill McCormick

Maria Venegas
Laura Mendoza
Mary Ferguson
Raul Martinez
Carlos Salinas
Marge Ross

Jose A. Hernandez

Coordinator
Coordinator
Coordinator
Coordinator
Coordinator
Coordinator
Coordinator
Chairman
President
Grand Knight

*Non-parish-based organization: inclusion on this list does not imply endorsement by Saint Elizabeth
Church or knowledge of the activities of the groups.

Lectors (First & Second Reader) Commentators Extraordinary Ministers Altar Servers
Lectura ( 1ra-2da lector) Comentador Ministros Extraordinarios Monaguillos
Ist Sun. of Month Octave Day of Christmas, Mary, the Holy Mother of God
Dec. 31 6:00 pm
Jan. 1 9:00am D. Kapp/S. Franklin M. Schreiber | M. Ross
11:00an J. Fernandez/M. Zuniga F. Longoria R. Zuniga
2nd Sun. of Month Solemnity of the Epiphany of the Lord
Jan. 7 6:00 pm
Jan. 8 8:00 am S. Kapp/T. Rodriguez D. Kapp T. Rodriguez
9:30 am R. Gutierrez/N. Gutierrez L. Para M. Benitez
11:00an J. Lillie/R. Lillie M. Lillie C. Monte
12:30 pm G. Navarrete/R. Flamenco M. Zuniga E. Sanchez

Military/Ejercito
Michael Johnson
Luis Juarez

Michael Correa
Jeremy Sanchez

Victor “Pito” Correa Ben De Vries
Lirio Jasmi Cruz Andrew King
Tyler Satsberry Zachary Palmer
Tyler Ring Kody Reichert

Erin Kate Davis
David Mendez

Caleb Perez (Reichert)
Laura Johnson

Weekly Offerings and Attendance

1st Coll. 3% Bldg. Fund Bldg. Fund
Dec. 18, 2022 2659.00 80.00 205.00
Attendance 275
Dec. 18, On-line $ 120.00 130.00

Building fund bal. as of Oct. 31,2022 $469,946

PRAY FOR / RECEN POR

Bob & Nancy Nietupski
Jerry Don Belk

Adam Shrum

Mark Woodson

Connie Parker

Tate Nicholsen

Gabriel Ramirez

Philip & Barbara Timmons
Sonia & Arcely Longoria
Eric Witover

Maria Salinas

Raul Zuiiga

Daniel Alanis

Susan Froeschl

John Hansen

Maria Vazquez

Stacy Kovacs

Judy Newell

Ida Saenz

Sherry Solomon

Marie Carmen Gavalos
Tony Dyer

Levi Murphy

Theo Cannon

Ernie Mueller
Jacqueline White
Margaret Kapp
Samantha Bennett

Bob Ross

Betty Culling

Please call the
office to update
list




FROM THE PASTOR

DEL PARROCO

January 1, 2023
Mary, the Holy Mother of God

At some point in time, most people will 7/
find themselves needing to watch over &
another person. This is true for parents and
children of course; for others, perhaps an =3
aging parent or spouse; a friend or neighbor 7=
living alone after surgery. At these times, g
along with the caregiving of the moment, |
there is often a focus on the future, a
wondering about what will come. Quite
naturally for the new mother Mary there is
this future focus, with many possibilities for her to hold
in her heart. She reflects quietly in the midst of the very
hectic series of events that follow the birth of her child:
hurrying shepherds who go and tell the wondrous news
to others, then those others sharing their amazement.
Luke tells us that Mary keeps all of this, and reflects on
it in her heart. Mary is watching over Jesus as mothers
do, watching over each and every moment.

GOD THE CAREGIVER

As Mary watches over her child, so did Israel pray for
God to watch over them and one another, to bless and
keep them, as Mary kept and reflected on things in her
heart. Mary’s face surely shone upon the infant Jesus, as
Israel prayed for God’s face to shine upon them with that
graciousness we also know in her whom we call “full of
grace.” At the conclusion of the blessing in today’s first
reading is a prayer for God to look on us in kindness
and, even more, to grant us peace. It may be in this final
line of the blessing that we see God most at work in the
face and the care of Mary, gazing gently on her child,
wishing the fullness of God’s shalom for Jesus and his
future. Our mission as disciples is to show the divine
care we hear in the blessing prayer, and to live out the
care-giving we see today in Mary.

Today's Readings: Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; Cal 4:4-7;
Lk 2:16-21

12 de enero de 2023
Maria, la Madre Sagrada de Dios

En algn momento, la mayorfa de la gente
se encontrard con la necesidad de cuidar a
otra persona. Esto es cierto para los padres y
los hijos, por supuesto; para otros, quizds un
padre 0 un cnyuge que envejece; un amigo
0 un vecino que vive solo después de una
operacion. En estos momentos, junto con
el cuidado del momento, a menudo hay un
enfoque en el futuro, una pregunta sobre lo
que vendrd. Como es natural, la nueva madre
Marfa se centra en el futuro, con muchas posibilidades
que alberga en su corazon. Reflexiona en silencio en
medio de la agitada serie de acontecimientos que siguen
al nacimiento de su hijo: pastores apresurados que van a
contar la maravillosa noticia a otros, y luego esos otros
comparten su asombro. Lucas nos dice que Marfa guarda
todo esto y reflexiona en su corazén. Maria vela por Jests
como lo hacen las madres, vigilando cada momento.

DIOS EL CUIDADOR

Asi como Marfa vela por su hijo, asf Israel oraba para que
Dios velara por ellos y por los demds, para que los bendijera
y los guardara, como Marfa guardaba y reflexionaba en su
corazon. El rostro de Marfa seguramente resplandecia sobre
el nifio Jests, asi como Israel rezaba para que el rostro
de Dios resplandeciera sobre ellos con esa gracia que
también conocemos en ella a la que llamamos “llena de
gracia”. Al final de la bendicién de la primera lectura de
hoy hay una oracion para que Dios nos mire con bondad
y, ain mds, nos conceda la paz. Puede que sea en esta
(ltima Iinea de la bendicién donde veamos a Dios més
activo en el rostro y los cuidados de Marfa, que mira con
dulzura a su hijo, deseando la plenitud del shalom de Dios
para Jestis y su futuro. Nuestra mision como discipulos es
mostrar el cuidado divino que escuchamos en la oracion
de bendicion, y vivir el cuidado que vemos hoy en Marfa.
Lecturas de hoy: Nm 6:22-27; Sal 67 (66):2-3, 5, 6, 8; Gal 4:4-7;
Lc 2:16-21

Copyright © 2023, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.



BLESSINGS

Today’s readings include another account of
the story of Jesus’ birth. The reading from
the book of Numbers reminds us that we are
blessed. We are looked upon with kindness
and grace. The psalm and Galatians remind
us of the blessings given through God’s Son.
Luke tells of our ultimate blessing, that
Mary, a human being like us, gave birth to a
child who is God’s Son. Mary, a young
mother, watches all that is happening around
the birth of her son. She listens as the shep-
herds bring messages from angels, a mes-
sage she also received from an angel, about
her son. Yet Mary remains silent. She keeps
all this news about her son to herself. She
reflects on all these experiences. The only
thing she shares is the name of her son, Je-
sus, a name given him before he was even
conceived. Her silence leaves us wondering
if this is how one responds to such a great
blessing.

CATHOLIC PRAYER CORNER

Prayer at the Manger: With Mary and Joseph
May we follow the faithful, loving witness
of Mary and Joseph
as we seek to bring Jesus, your Word,
into the world.

May we always follow his Gospel,
now and forever. Amen.

BENDICIONES

Las lecturas de hoy incluyen otro relato de la

historia del nacimiento de Jests. La lectura
del libro de los Numeros nos recuerda que
somos bendecidos. Se nos mira con bondad y
gracia. El Salmo y Gélatas nos recuerdan las
bendiciones concedidas a través del Hijo de
Dios. Lucas nos habla de nuestra ultima ben-
dicion, que Maria, un ser humano como no-
sotros, dio a luz a un nifio que es el Hijo de
Dios. Maria, una joven madre, observa todo
lo que ocurre en torno al nacimiento de su
hijo. Escucha como los pastores traen men-
sajes de los angeles, un mensaje que ella
también recibio de un angel, sobre su hijo.
Sin embargo, Maria permanece en silencio.
Guarda para si todas estas noticias sobre su
hijo. Reflexiona sobre todas estas experi-
encias. Lo Unico que comparte es el nombre
de su hijo, Jesus, un nombre que se le dio an-
tes de que fuera concebido. Su silencio nos
hace preguntarnos si es asi como se responde
a una bendicion tan grande.

LA ESQUINA DE ORACION CATOLICA

Oracidn en el Pesebre: con Maria y José
Que sigamos el testimonio fiel y amoroso
de Maria y José
mientras buscamos traer a Jesus, tu Palabra,
al mundo.

Que sigamos siempre su Evangelio,
ahora y siempre. Amén.



PARISH HAPPENINGS

CCD Class schedule will resume
January 7 at 5:00 pm

F o R R R R R o o o o o o
New’s Years Mass schedule: eve 5
pm; New Year’s Day 9:00 am Eng-
lish, 11 am, Spanish
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Thank you to Marta Schreiber and
“crew” for decorating the church
and the Bishop Grahmann Center,
it’s beautiful. God bless you!!
ThdTodrdrdrdbdbdbdbdbdbdbd bt dd
The 2023 Church calendars are
available in the Bishop Grahmann
Center. Please take only one (1) per
family. Thank you.

LR R R R R R R R R R R R R R R
Parents: Please accompany your
children to the restrooms. We are
experiencing problems with the
stools and a waste of paper products

in the restrooms.
P R R R R L R o L L

Merry Christmas and Happy New
Year to everyone from Fr. Delfin,
Shirley and Laura, have a Blessed
day with family and friends.

EVENTOS PARROQUIALES

El horario de clases de CCD se reanudara el
7 de enero a las 5:00 p.m.
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Nochevieja a las 17 h; Afio Nuevo 9:00 am
inglés, 11 am, espafiol
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Gracias a Marta Schreiber y al “equipo”
por decorar la iglesia y el Centro Bishop
Grahmann, es hermoso. j;Dios te bendiga!!
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Los calendarios de la Iglesia 2023 estan dis-
ponibles en el Centro Bishop Grahmann.
Favor de tomar solo uno (1) por familia.
Gracias.

KhTdoLhddhbbdddrbbddrob bbb

Padres: Por favor acompaiien a sus hijos a
los bafos. Estamos experimentando prob-
lemas con los taburetes y desperdicio de
productos de papel en los banos.

Thhhhhhhdddddddbb bbb bbb nn

Feliz Navidad a todos de parte del P.
Delfin, Shirley y Laura, que tengan un
Bendecido dia con su familia y ami-
gos.

Rachel’s Vineyard™ is a profound life-giving journey for women and men who
struggle with the emotional and spiritual pain caused by abortion, where they can
experience the mercy and compassion of God. The retreats offer a pathway to
forgiveness and healing, helping the suffering soul heal by finding a voice, and
transforming the pain of the past into hope for the future.

Project Joseph is a similar journey especially dedicated to men who lived the
drama of abortion.

El Vifiado de Raquel™ es un profundo viaje de vida para mujeres y hombres que
luchan con el dolor emocional y espiritual causado por el aborto, donde pueden
experimentar la misericordia y la compasion de Dios. Los retiros ofrecen un
camino hacia el perdén y la curacién, ayudando al alma sufriente a sanar encon-

Project Joseph”

Healing After Abortion. Diocese of Dallas

R eclaim your
fatherhood lost
through abortion.

Healing the pain
of abortion one

weekend at a time

www.racheldallas.org
214-544-CARE (2273)

www.projectjosephdallas.org
469-416-2101
healing

healing@racheldallas.org josephdallas.org

All inquiries are confidential. All inquiries are confidential.

De conformidad con la seccién 30,06, Cédigo Penal (intrusién por el titular de la licencia con una pistola oculta), una persona con licencia bajo el subcapitu-
lo H, capitulo 411, cédigo del gobierno (Ley de licencias de armas de fuego), no puede entrar en esta propiedad con una pistola oculta. De conformidad con
la seccion 30,07, Codigo Penal (traspaso por el titular de la licencia con una pistola abierta-mente llevada), una persona con licencia bajo el subcapitulo H,
capitulo 411, cédigo del gobierno (Ley de licencias de armas de fuego), no puede entrar en esta propiedad con un arma de fuego que se lleva abiertamente.

In accordance with section 30.06, Criminal Code (intrusion by the licensee with a concealed handgun), a person licensed under subchapter
H, chapter 411, government code (Firearms Licensing Act), You can not enter this property with a concealed pistol. Pursuant to section
30.07, Criminal Code (transfer by the licensee with a pistol openly carried), a person licensed under subchapter H, chapter 411, govern-

ment code fire), can not enter this property with a firearm that is carried openly.




INFORMATION SHEET

Church name & address: 150 copies please

St. Elizabeth #932980

Bishop Grahmann Center

10th and Maple Street

Shirley @ 903-583-7734

Software: Win Vista SP2, MSPub 2010, Adobe Acrobat XI

Number of pages transmitted: Cover + 4 content pages + this page = 6 (6-4-JL; 1 advt pg)

Transmission day & time: Monday by 1:00

Special instructions: SEE SPECIAL INSTRUCTIONS FOR FEDEX

Please deliver to Bishop Grahmann
Center office,

10th and Maple

Bonham, Texas 75418

Office hours are 9 am to 3 pm Mon-Fr1

FedEx shipping address: 10th & Maple, Bonham TX 75418-3518

Special instructions for FedEx delivery (if
any):Please deliver to Bishop Grahmann
Center office,

Across the street from 916 Maple. Office hours
are 9am-5pm Mon-Fr1

FedEx tracking e-mail:
Se-bonham.com




